
 

   Patients with Limited English Proficiency: 

   Tennessee 

 

Attention:  If you need language or translation services, please ask to speak with the Office Manager. 

La atención:  Si usted necesita servicios de idiomas o traducción, pida hablar con el Gerente de la oficina. 

باه ت نت إذا :ان حاجة ك ى ب غة خدمات إل ل ترجمة، أو ال رجى ال لب أن ي ط تحدث ت ر مع ال تب مدي ك  .م

注意︰ 如果您需要語言或翻譯服務，請要求發言與辦公室經理。 

Chú ý: Nếu bạn cần dịch vụ ngôn ngữ hoặc bản dịch, xin vui lòng yêu cầu nói chuyện với người quản lý 

văn phòng. 

주의: 언어 또는 번역 서비스를 해야 하는 경우 문의 하시기 바랍니다 사무실 매니저와 얘기를. 

ATTENTION : Si vous avez besoin de services de langue ou de la traduction, s’il vous plaît demandez à 

parler avec le chef de bureau. 

         :                                               , 

                                . 

አጥተንትዖን እፍ you ነአድ ላንጉአገ ኦር ትራንስላትዖን ሰርቪቸስ ፕለአጼ አስክ ቶ ስፔአቅ ውትህ ትሄ ኦፍፍቼ ማናገር 

Achtung: Wenn Sie die Sprache oder Translation Services, bitten, sprechen Sie mit dem Office Manager. 

      : ઇફ                ઓર                          એક       ક      ઈ ઓ ફ        ર 

注意: 言語または翻訳サービスが必要な場合お問い合わせください室長と話す。 

pansin Kung kailangan mo ng wika o translation serbisyo mangyaring hilingin na makipag-usap sa Office 

Manager 

       :     आप                                 ,   प   Office                          प      

Внимание: Если вам нужны услуги языка или перевода, пожалуйста, попросите поговорить с 

менеджером офиса. 

وجه ر :ت شما اگ ياز  ه ن رجمه خدمات ب ا ت ان ي بت زب صح ا  ر ب تر مدي يد دف س پر  .ب

 

 


